AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povtéAou Ap. ogipdg Mepiypa@n wpoidvTog Meprypagn TipoAoyiou
75969TE 400000000 «ai XAookoTrTIKG pnxadvnua Z Master 6000 SERIES MYRIDE 132CM Z
avw Professional 6000 Series pe kdbioua MASTER 726CC

amoppiyng TU

XEIPIOTH, WE TTAEUPIKO cUCTNUA

RBO FORCE 132 cm

Jupyop@wveTal(-ovtal) Ye TIG akOAouBeg odnyieg:

2000/14/EK (extropTr) BopuBou), 2006/42/EK (ac@dAcia pnxavnudTtwy), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTikr) oupBatotnta)

Emiong, Ta akdAouBa TrapeAkOuEVa/eEapTAPATO CUUPOPPWVOVTAl PE TIG TrTapakdTw Odnyieg Tng EE, epdoov £xouv
€YKOTOOTAOEI OTA TTAPATTAVW HOVTEAA CUPPWVA UE TIG TTAPEXOUEVEG 0dNYiEG:

MovTéAo |Mepiypaen Odnyia MovTéAo |Mepiypaen Odnyia
78552 |KIT GUAAEKTN XOPTOU UE 2006/42/EK, 108-4140|KiT amrotpotrig amdfeang 2006/42/EK
amoppoenTtipa 132 cm 2000/14/EK £ddagoug
78562 | ZuAAékTnG XO6pTOU 132 cm 2006/42/EK, 115-7467 |KitT avakUkAwong koppévou  |2006/42/EK,
2000/14/EK ¥x6pTou 132 cm 2000/14/EK
78566 |ZUAAéKTNG XOpTOU 132 Ccm 2006/42/EK, 115-7470|KiT KUAivdpou 2006/42/EK
ME auTépaTto ouaTnua 2000/14/EK Agiavong-E€oTpou
adeidoparog "Dump From 116—1154 | KiT pwtwv 2014/30/EE
Seat" 127-0337|KiT cuuBatétnTag cUAAéKTn  |2006/42/EK,
2000/14/EK
Odnyia oxeTikda e TNV ekTrouT ) BopuRou (2000/14/EK):
MAdrog |(MeTpoupevn o1dOun| Eyyunuévn otdlun TaxuTnta
MovTéAo Tagivopunon | KOG (0€ | AKOUOTIKAG I0XU0G | AKOUOTIKAG I0XU0G |ABeBaidTNTH  KIVNTAPO
cm) (dBA) (dBA) (o.a.A.)
75969TE XAOOKOTITIKO 132
pnxavnua 104 105 1 3050
yKadov
75969TE pe 78552, XAOOKOTITIKO 132
78562, ka1 117-3825 pnxavnua 105 105 1 2600
ykalév
75969TE pe 78552, XAOOKOTITIKO 132
78566, ka1 117-3825 pNxavnua 105 105 1 2600
yKkadov
75969TE pe XAOOKOTITIKO 132
115-7467 pnxavnua 104 105 1 3000
ykalov

Mpoadiopioudg auugwva Pe 1o Tou TTpoTUTTou ISO 11094:1991.

Atlohéynon motoétnTag: Mapdptnua VI

Koivotroinuévog opyaviopodg: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Metdepaon Tou TTpwroéTUTIOU (EL)

* 3 4 1 5 - 3 5 9 * A




H mrapouca dAAwaon ekdideTal e ATTOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O oT16x06 TNG dAWONG eival CUPPWVOG PE TN OXETIKNA EVWOIOKK VOUoBeTia evapuoviong.

MoTotoinuévo: Efouci0doTnuévog avTITTpOowTTog:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel
Belgium
John Hurst
Texvikdg AleuBuvTrg Tel. +32 16 386 659

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
March 23, 2017




EU Specifications

Agdopéva 10XU0G, HALaG KAl KPADSAOHWY OXETIKA ME TO MNXAvnua

Kpadaouog
Méda Kpadaouog peradidopevog 010 oUCTNHA HETABIdONEVOG O€E
. OvopaoTIKA 2 Xeplou-Bpayiova (m/s2)* oA6kAnpo 10 WA
MovTéAo 1ax0¢ (kW) pnxt(xlllg)pmog# (m/s?)*
ApioTepd xépli Asgdi xépi . . .
Tradun TraOun ABeBaidétTnTa |  ZTAOUNn | ABeBaidTnTA
75969TE 16,4 583 1,6 24 1,2 0,45 0,22

* Me adeleg deCapevég oTn ouvhAdn diatagn Asimroupyiag

* Mpoadlopiopdg cupewva pe 1o TpdéTuTTo EN I1ISO 5395:2013

HXNTIKG OedOpEVA OXETIKA PE TO pnXAavnpa

MovTéAo

HxnmkA mieon (dBA)?

2140un

ABepaiéTnTa

75969TE

92

1

1 Z1dBueg pe o1@OuIoN A, OTTwG YeTprBnkav aTn B€0n Tou XEIPIaTH, Katd Ta opifdueva ato TpoTutio EN I1ISO 5395:2013.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






